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Pizza / Pizza

Pizza baby a scelta - 1€ dal listino
Baby pizza at your choosing 1€ less than the normal size
Baby Pizza nach whal ein Euro weniger alls die normale Pizza
Schiacciatina € 5,00
Olio, rosmarino
Olive oil, rosemary
Pizza-Brot mit Olivenol und Rosmarin

7

Biancaneve € 6,00
Mozzarella
Mozzarella cheese
Mozzarella Kase

7

Margherita € 7,00

Pomodoro, mozzarella

Tomato sauce, mozzarella cheese
Tomatensauce, Mozzarella Kase

7

Napoli € 7,50

Pomodoro, mozzarella, acciughe, origano

Tomato sauce, mozzarella cheese, anchovies, oregano
Tomatensauce, Mozzarella Kése, Sardellen, Oregan

Funghi € 8,50

Pomodoro, mozzarella, funghi

Tomato sauce, mozzarella cheese, mushrooms
Tomatensauce, Mozzarella Kase, Pilze

Salsiccia € 8,50

Pomodoro, mozzarella, salsiccia

Tomato sauce, mozzarella cheese, sausage
Tomatensauce, Mozzarella Kase, Hauswurst

Salame Dolce € 9,00

Pomodoro, mozzarella, salame dolce
Tomato sauce, mozzarella cheese, salami
Tomatensauce, Mozzarella Kase, Salami

Prosciutto cotto € 8,50

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto Granblu Casa Modena ;é/’o\q\
= CasaMode

Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham =
Tomatensauce, Mozzarella Kise, gekochter Schinken

Funghi e prosciutto € 9,50

Pomodoro, mozzarella, funghi, prosciutto cotto

Tomato sauce, mozzarella cheese, mushrooms, cooked ham
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken, Pilze

Prosciutto crudo € 9,50

Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo W e

di Parma Gran Cru Casa Modena "('3

Tomato sauce, mozzarella cheese, Parma ham
Tomatensauce, Mozzarella Kase, Parmaschinken

CaeaModenay.

Vegetariana € 9,50

Pomodoro, mozzarella, zucchine, melanzane, pomodorini

Tomato sauce, mozzarella cheese, aubergines,

courgettes, cherry tomatoes

Tomatensauce, Mozzarella Kase, Zucchini, Auberginen, Kirschtomaten

7

Diavola € 9,00

Pomodoro, mozzarella, salame piccante

Tomato sauce, mozzarella cheese, spicy salami
Tomatensauce, Mozzarella Kése, scharfes Salami

Capricciosa € 10,50

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto,

funghi, carciofi, salsiccia, olive nere

Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham,
mushrooms, artichokes, sausage, black olives
Tomatensauce, Mozzarella Kése, gekochter Schinken,
Pilze, Artischocken, Wurst, schwarze Oliven

Quattro stagioni € 10,00

Pomodoro, mozzarella, funghi, prosciutto cotto, carciofi, olive nere
Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham,

mushrooms, artichokes, black olives

Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken,

Pilze, Artischocken, schwarze Oliven

Tonno e cipolla € 9,50

Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla

Tomato sauce, mozzarella cheese, tuna, onion
Tomatensauce, Mozzarella Kase, Thunfisch, Zwiebel

Quattro formaggi € 10,50

Mozzarella, formaggi misti /d
Mozzarella cheese and variety of mix cheese

Mozzarella Kése, verschiedene Kése sorten

Wourstel e patate* € 10,00

Pomodoro, mozzarella, wurstel, patatine fritte
Tomato sauce, mozzarella cheese, wieners, fries
Tomatensauce, Mozzarella Kase, Wurst, Pommes

Bufala € 12,00

Pomodoro, mozzarella di bufala, basilico d
Tomato sauce, buffalo mozzarella cheese, basil /
Tomatensauce, Blffelmozzarella Kase, Basilikum

LE SPECIALI

Special pizza / Spezielle pizza

Club del Sole € 13,00

Base focaccia / a crudo: prosciutto crudo, rucola,
pomodorini ciliegino, mozzarella di bufala
Schiacciatina dough / after baking: raw ham, rocket,
cherry tomatoes, buffalo mozzarella cheese
Pizza-Brot / nach dem Backen: Rohschinken,

Rucola, Kirschtomaten, Buffelmozzarella Kase

Mortadellina € 13,00

Base focaccia / a crudo: stracciatella,

mortadella, granella di pistacchio

Schiacciatina dough / after baking: stracciatella cheese,
mortadella, crumbled pistachios

Pizza-Brot/ nach dem Backen: Stracciatella-Kése,
Mortadella, gehackte Pistazien

Contadina € 13,00

Pomodoro, mozzarella, salsiccia, cipolla,

salame piccante, gorgonzola

Tomato sauce, mozzarella cheese, fresh sausage,
onions, spicy salami, Gorgonzola cheese
Tomatensauce, Mozzarella Kase, frische Wurst, Zwiebel,
feurige Salami, Gorgonzola Kase

Meat Lovers € 11,50

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, salame dolce, cipolla
Tomato sauce, mozzarella cheese, cooked ham, salami, onion
Tomatensauce, Mozzarella Kase, gekochter Schinken, Salami, Zwiebel

LE AGGIUNTE

Extra pizza topping / Zusétzlicher Pizzabeilag

Salumi, formaggi € 2.00 cad./each/je
Cold cuts, cheeses
Wurstwaren und Kése

Prosciutto crudo, mozzarella di bufala € 3.00 cad./each/je
Parma raw ham, buffalo mozzarella cheese
Pasmaschinken, Bliffelmozzarella Kase

Doppio impasto, salame dolce, salame piccante € 2.50 cad./each/je
Double dough, salami and spicy salami
Doppelter Teig, Salami, scharfe Salami

Tutte le altre variazioni € 1.50 cad./each/je
Other variations
Weitere Variationen

Tutte le nostre pizze sono disponibili anche da asporto
All our pizzas are also available for take away
Unsere Pizzen sind auch zum Mitnehmen erhéltlich
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Starters / Vorspeise

Insalata di mare Dolcevita con verdure fresche di stagione* € 17,00
“Dolcevita” seafood salad with seasonal vegetables*
“Dolcevita” Meeresfriichtesalat mit saisonales Gemtuise*

Saute di cozze in guazzetto con pane in bruschetta € 13,50
Mussels with tomato sauce and bruschetta bread
Miesmuscheln in Tomatensauce mit Bruschetta-Brot

Trittico di carpacci di mare con salsa tzatziki* € 17,00
Tris of fish carpaccio with tzatziki sauce*
Trio von Fischcarpaccio mit Tzatziki-Sauce*

Tartare di tonno rosso, squacquerone,

lime e sedano croccante* € 16,50

Tuna tartare with squacquerone cheese, lime and crispy celery*
Thunfischtartar mit Squacquerone-Kase, Limette

und knuspriger Sellerie*

Gran misto di mare Dolcevita (insalatina di mare con verdure,
trittico di carpacci con tzatziki, tartare di tonno rosso)* € 23,00
Mixed seafood starter (seafood salad with seasonal vegetables,

tris of carpaccio with tzatziki sauce, tuna tartare)*

Gemischte Fischvorspeise (Meeresfriichtesalat mit saisonales Gemduse,
Trio von Fischcarpaccio mit Tzatziki-Sauce, Thunfischtartar)*

Prosciutto crudo di Parma

Gran Cru Casa Modena e carpaccio di melone € 13,50 Y. )
Parma ham and melon el
Parmaschinken und Melone

Caprese di pomodoro al sale di Cervia,

mozzarella di bufala e olio al basilico € 13,00

Caprese with tomato, Cervia sea salt, U
buffalo mozzarella cheese and basil oil !
Caprese mit Tomate, Meersalz aus Cervia,

Blffelmozzarella Kase und Basilikumal
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Our Piadinas / Unsere Piadinas

Piada “La Romagnola” (prosciutto crudo di Parma
Gran Cru Casa Modena, squacquerone, rucola) € 9,50
Piadina “La Romagnola” (Parma Ham, squacquerone cheese, rocket)
Piadina “La Romagnola” (Parmaschinken, Squacquerone-Kéase, Rucola)

Piada Delicata (prosciutto cotto, mozzarella, pomodoro) € 9,00
Piadina “Delicata” (cooked ham, mozzarella cheese, fresh tomato)
Piadina “Delicata” (gekochter Schinken, Mozzarella Kase, frische Tomaten)

Piada Ortolana (verdure grigliate e cipolla caramellata) € 9,00
Piadina “Ortolana” (grilled vegetables and caramelized onion) d
Piadina “Ortolana” (gegrilltes Gemuse und karamellisierte Zwiebeln)

v

1 1 *Gentile cliente, la informiamo che alcuni prodotti possono essere surgelati all'origine o congelati
in loco rispettando le procedure di autocontrollo ai sensi del regolamento Ce 852/2004. La invitiamo
quindi a volersi rivolgere al responsabile di sala per avere tutte le informazioni relative al prodotto
che desiderate. Si informa inoltre per qualsiasi informazione su sostanze e allergeni & possibile con-
sultare U'apposita documentazione che verra fornita, a richiesta, dal personale in servizio.

== *Dear guests, we inform you that, in compliance with the regulation (EC) N° 852/2004, some
products can be frozen. We kindly invite you to ask our restaurant staff for any information about the
food you would like to order. For any information about food allergens, our staff will provide you with
the corresponding documentation.

== *Sehr geehrte Gaeste, wir informieren Sie, daR einige Lebensmittel am Ursprungrsort tiefgekihlt
oder vor Ort tiefgefroren werden kdénnen, unter Einhaltung der Selbstiberwachungsverfaren, der
Verordnung (EG) 852/2004entsprechend sprechend. Bitte wenden Sie sich an den Oberkellner fir
weitere Informationen zum erwtinschten Lebensmittel.Fiir weitere Auskunfte auf Nahrstoffe und Al-
lergene, ist es moglich die auf Anfrage vom Bedienungspersonal zur Verfigumg gestellten Unterlagen
nachzuschauen.

Coperto / Service charge / Bedienung € 2,00
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Pasta / Pasta

Spaghetto classico alle vongole lupino* € 15,50
Spaghetti with clams*
Klassische Spaghetti mit Venusmuscheln*

Risotto alla pescatora* € 17,00
Risotto with seafood*
Risotto mit Meeresfriichten*

Spaghetti alla chitarra allo scoglio* € 18,00
Spaghetti alla Chitarra with seafood*
“Chitarra” Spaghetti mit Meeresfriichte*

Gnocchetti di patate con gamberi e pesto al basilico* € 15,50
Potato gnocchi with shrimps and basil pesto*
Kartoffelgnocchi mit Garnelen und Basilikum-Pesto*

Tagliatelle ruvide con ragout classico alla Bolognese* € 13,00
Tagliatelle with Bolognese sauce*
Tagliatelle mit Bolognese sauce*

Lasagna alla bolognese* € 13,50
Lasagne with Bolognese sauce*
Lasagne mit Bolognese sauce*

Paccheri in salsa di pomodoro e basilico
su spuma di mozzarella* € 13,50

Paccheri with tomato and basil sauce and mozzarella mousse* ﬂ

Paccheri in Tomaten-Basilikum-Sauce mit Mozzarella-Schaum*
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Main courses / Hauptgerichte

Fritto di gamberi e calamari con verdure* € 21,50
Fried squid and prawns with vegetables*
Tintenfische und Garnelen frittiert und GemUise*

Grigliata mista di pesce del'Adriatico*

(orata, capasanta, spiedino di gamberi, spiedino di calamari,

filetto di sgombro, mazzancolla) € 26,00

Mixed grilled fish from the Adriatic Sea* (sea bream, scallop,

shrimp skewer, squid skewer, mackerel fillet, king prawn)
Gemischter Fischgrill aus der Adriatisches Meer* (Dorade, Jakobsmu-
schel, Garnelenspiel3, Tintenfischspiel3, Makrelenfilet, Riesengarnele)

Tagliata di tonno su misticanza con salsa teriyaki* € 22,50
Tuna steak on mysticanza with teriyaki sauce*
Thunfischsteak auf Misticanza mit Teriyaki-Sauce*

Spiedini di gamberi e calamari* € 18,50
Shrimp and squid skewers*
Garnelen- und TintenfischspielRe*

Hamburger gourmet accompagnato

dalle nostre patate fritte* (pane, burger di manzo g 220,

cheddar, pomodoro fresco, bacon, insalata) € 17,50
Gourmet-Hamburger with fries* (bread, beef burger 220 g,

cheddar, fresh tomato, bacon, salad)

Gourmet-Burger mit Pommes* (Brot, Rindfleisch-Burger g 220, Cheddar,
frischen Tomaten, Bacon, Salad)

Gran cotoletta alla milanese con patate fritte* € 17,00
Milanese-style cutlet with fries*
Schnitzel nach Mailédnder Art mit Pommes*

Piatto vegetariano
ﬂ Vegetarian dish

! Vegetarisches Gericht
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Salads / Salate

Caesar salad (insalata verde, pollo grigliato,

crostini di pane, Grana Padano, salsa Caesar)* € 14,00

Caesar Salad (green salad, grilled chicken breast, crispy croutons,
Grana cheese, Ceasar dressing)*

Caesar Salat (Grlinsalat, gegrilltes Hanchenbrustfilet, gerostete Brot
stuicke, Parmesan Scheiben, Caesar-Dressing)*

Delicata (insalata mista, tonno, mozzarella di bufala,
mais, olive nere, pomodorini) € 13,50

“Delicata” (salad, tuna, buffalo mozzarella cheese,

corn, black olives and cherry tomatoes)

“Delicata” (gemischter Salat, Thunfisch, Buffelmozzarella,
Mais, schwarze Oliven und Kirschtomaten)

Salmon salad (cetrioli, pomodorini, olive, feta,
valeriana, salmone affumicato) € 14,50
Salmon Salad (cucumbers, cherry tomatoes,
olives, feta, salad and smoked salmon)
Lachssalat (Gurken, Kirschtomaten, Oliven, Feta,
Salat und Raucherlachs)
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Side dishes / Beilagen

Insalata mista € 6,00
Mixed salad
Gemischter Salat

Patatine fritte con la buccia* € 6,00
Fries with peel*
Pommes mit Schale*

Verdure grigliate € 7,00
Grilled mixed vegetables
Gegrilltes Gemuse

Pomodori gratinati al pane profumato € 7,00
Tomatoes au gratin with scented bread
Gratinierte Tomaten mit duftendem Brot
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Desserts / Nachspeise

Tiramisu* € 7,00

Tiramisu*

Tiramistu*

Torta tenerina con crema di mascarpone* € 7,00
Chocolate cake with mascarpone cream*
Schokoladenkuchen mit Mascarponecreme*

Sfogliatina con crema chantilly e fragole* € 7,00
Puff pastry with chantilly cream and strawberries*
Blatterteig mit Chantilly-Creme und Erdbeeren*

Ananas e melone € 6,50
Pineapple and melon
Ananas und Melone

‘T Scarica la APP My Club del Sole: food delivery, prenotazione dei servizi in spiaggia e
@ a4 N in piscina, informazioni utili per il tuo soggiorno e tutto il programma di animazione. In
. 4 piu, solo dalla APP, prenoti le tue prossime vacanze alla tariffa piti vantaggiosa!
" .
DA .‘#lv b Y q Download the My Club del Sole APP: food delivery, reservation of beach and pool
o 1' o O .". services, useful information for your stay and the entire entertainment program. Plus,
K by J_ . 'J.u (Y only from the APP, book your next vacation at the best rate!
1 R
M .

- Laden Sie die App My Club del Sole herunter. Bestellen Sie lhre Mahizeiten,
3 reservieren Sie den Strand- und Pool-Service, erhalten Sie nitzliche Informationen fur
.I'.: .'*‘_._ . lhren Aufenthalt und das gesamte Unterhaltungsprogramm. Und nur Uber die App
erhalten Sie einen gunstigeren Preis fur Ihren nachsten Urlaub.

@clubdelsole o #clubdelsole
#FullLifeHolidays ¢ clubdelsole.com

N

J




